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Este livro reune um conjunto de textos que abordam o fendmeno do jornalimo portu-
gués no estrangeiro (fora do que sdo hoje as fronteiras do Portugal moderno) ao longo da
historia, em varios contextos geograficos e culturais. Através de diferentes metodologias de
natureza interdisciplinar, sao analisados multiplos aspectos do itinerario profissional de jor-
nalistas, editores ou directores de meios de comunica¢ao, formatos e conteudos narrativos,
bem como outros aspectos relacionados com a sua influéncia socioeconomica, politica, cul-
tural e mesmo educativa em diversos lugares. E, portanto, uma abordagem da histéria do
jornalismo lus6fono no mundo concebida de forma aberta e transversal, abrangendo quatro
grandes dreas continentais (América, Europa, Africa e Asia) a partir de abordagens que con-
templam o fendmeno tanto de perspectivas paradigmaticas ou singulares que marcaram o
curso do jornalismo lusofono noutros territorios, como de uma visao diacronica, longitudi-
nal, panoramica, tematica, descritiva, qualitativa ou critica sobre algumas areas, actores ou
episodios particulares da sua evolugao historica.

A analise reune elementos da produgao jornalistica no império ultramarino portugués e
de algumas das comunidades portuguesas emigradas ou exiladas mais relevantes, em paises
como o Brasil, Estados Unidos, Fran¢a ou Inglaterra, onde os emigrantes criaram jornais ou
outros meios de comunica¢ao social que se tornaram instrumentos jornalisticos que favo-
receram a coesao cultural e social. A produgao de jornais e o consequente desenvolvimento
de um discurso jornalistico de expressao portuguesa espalhou-se pelas colonias portuguesas
em Africa, Asia e Extremo Oriente, onde os colonos ou os seus descendentes fundaram de-
zenas de jornais, alguns dos quais marcaram a historia do jornalismo nesses territorios e de-
sempenharam um papel socio-politico particularmente importante em diferentes periodos
historicos. Por seu lado, a imprensa e o jornalismo da diaspora portuguesa tem sido ao longo
da historia um meio eficaz de representar, apoiar, persuadir, estimular e dar sentido a situa-
cao especial dos emigrantes num ambiente deslocalizado em que a lingua, o modelo politico
ou o modo de vida local eram, em alguns casos, alheios aos seus valores culturais.

Os periodicos fundados pelos portugueses no estrangeiro oferecem um retrato fiel de
si proprios, uma autoafirmac¢ao honesta na qual mostram qual era a sua realidade politica,
social, linguistica, cultural e economica onde viviam: O que pensavam da sua condi¢ao de

imigrantes, exilados ou colonos, como viam Portugal e os seus governos, como celebravam as
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suas tradi¢des, como se relacionavam com outras comunidades e com a cultura local domi-
nante, como defendiam os seus direitos e o seu modo de vida, como projectavam o seu senti-
do de pertenga nacional, como observavam o que se passava a sua volta e como construiam,
em suma, a sua propria realidade social e o imaginario simbodlico.

Os historiadores normalmente nao prestam ateng¢ao ao discurso mediatico das comu-
nidades no estrangeiro como um objecto de estudo especifico ou como uma fonte historica.
Geralmente, o que mais interessa neste tipo de meios de comunica¢do, na sua maioria im-
pressos, € o seu valor patrimonial ou testemunhal, como parte do legado historico de uma
colectividade, sem valorizar a historia singular de cada um deles e dos seus fundadores, cuja
actividade profissional como comunicadores, por vezes, foi heroica.

Ojornalismo da diaspora anterior a Internet e as redes digitais, divulgado principalmente
através da imprensa, prestou um servi¢o extraordinario aos emigrantes que sentiam o afasta-
mento ou isolamento no seu lugar de destino como uma ruptura traumatica com as suas re-
feréncias sociais e culturais, com a sua familia e origens, numa viagem de sobrevivéncia cujo
regresso nao estava garantido. Através dos meios de comunicag¢ao na sua propria lingua, os ex-
patriados portugueses criaram um discurso que legitimava o seuitinerario de vida e forneciaum
servico de informacao basica para receber noticias dos seus locais de origem, promover recur-
sos comunitarios, partilhar visdes ou experiéncias uteis e desenvolver o seu proprio imaginario.

As narrativas informativas e 0s processos comunicativos que os portugueses no estran-
geiro tém desenvolvido em diferentes periodos e contextos historicos, permitem-nos obter
um retrato sociologico dos nucleos da populagao emigrante em diferentes territorios e em
diversas circunstancias, cujos relatos jornalisticos contam outra historia, uma historia dividi-
da entre dois mundos unidos pela origem e pelo destino dos emigrantes ou colonos, que sdao
deslocados para uma nova realidade, na qual, pouco a pouco, desenvolvem uma idiossincra-
sia especial, com uma retorica e narrativa essencialista, que € divulgada através de diferentes
modelos e formatos de comunicagao publica, entre o artesdo e o profissional, procurando
audiéncias nao convencionais com necessidades muito especificas. Do mesmo modo, o exi-
lio que muitos cidadaos portugueses tiveram de enfrentar em diferentes periodos historicos
também produziu um tipo de jornalismo de natureza politica cuja fun¢ao principal era levar
a cabo campanhas de propaganda para persuadir os imigrantes ou, simplesmente, projectar
as suas ideias politicas no estrangeiro.

A primeira parte da obra oferece trés perspectivas cientificas sobre o fenomeno jorna-
listico portugués na Europa ao longo dos séculos XIX e XX. O capitulo de Luis Francisco Mu-
naro trata do reflexo das profundas mudangas politicas do inicio do século XIX, no quadro do
agitado enfrontamento entre liberalismo e absolutismo no jornalismo luso-brasileiro reali-
zado pelos exilados na capital inglesa, onde jornalistas prestigiados como Hipolito da Cos-
ta promoveram um profundo debate intelectual sobre o futuro de Portugal enquanto o Bra-
sil alcancava a independéncia. Em Francga, onde sucessivas vagas de emigrantes e exilados
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portugueses chegaram ao longo do século XX, os portugueses desenvolveram também um
jornalismo muito empenhado politicamente. O trabalho de Cristina Climaco trata em por-
menor do papel da imprensa politica portuguesa durante o exilio europeu entre 1927 € 1939,
analisando as campanhas de comunicagdo realizadas por muitos exilados contra a ditadura
militar e o subsequente estabelecimento do Estado Novo salazarista. Por outro lado, Victor
Pereira faz uma extensa revisao da produgao jornalistica no pais francés desde o estabeleci-
mento da primeira Republica Portuguesa em 1910 e a Revolu¢ao dos Cravos em 1974.

A segunda parte contém trés abordagens sobre o jornalismo portugués na Ameérica,
centradas nas principais comunidades portuguesas naquele continente, estabelecidas no
Brasil e nos Estados Unidos. De uma interessante perspectiva de analise que estabelece uma
intersecc¢ao entre Portugal, Franca e Brasil no final do século XIX, Tania Regina de Luca estu-
da a actividade jornalistica do escritor portugués Mariano de Pina como correspondente em
Paris do jornal brasileiro Gazeta de Noticias entre 1882 e 1886. Pela sua parte, Heloisa Paulo
analisa o jornalismo politico portugués divulgado por varios jornais publicados por emigran-
tes e exliados portugueses en Brasil no contexto da ditadura do Estado Novo. O seu trabalho
mostra como a informacgao e a propaganda a favor e contra a ditadura de Salazar em varias ci-
dades brasileiras como o Rio de Janeiro ou Sao Paulo, com grandes colonias de portugueses,
acabou por gerar dinamicas de agitacao propagandistica e de mobiliza¢ao social. A visao da
comunicagao social portuguesa na América é completada com uma contribui¢ao de Alberto
Pena-Rodriguez sobre a func¢ao socio-educativa do jornalismo portugués nos Estados Uni-
dos, especialmente nos Estados de Massachusetts e California.

A terceira parte centra-se no jornalismo portugués em Africa e na Asia. Em primeiro
lugar, Antonio Hohlfeldt faz um balango historiografico sobre o campo de estudo e sinteti-
za criticamente, em dois capitulos, o processo evolutivo do jornalismo nacional em Angola,
Cabo Verde, Mogambique, Goa e outros territOrios coloniais através de jornais de lingua por-
tuguesa. Esta sintese historica geral da produgao jornalistica portuguesa no império colonial
€ complementada com um capitulo de Isadora de Ataide Fonseca, que aborda a relevancia da
chamada “esfera publica imperial”, que reproduzia um espago publico de debate e confronto
politico sobre questGes nacionais das elites coloniais.

Por ultimo, mas ndo menos importante, € abordada a influéncia e projec¢ao do jorna-
lismo portugués no Oriente. Nesta parte, José Augusto dos Santos Alves estuda o reflexo em
periodicos portugueses orientais da politica geoestratégica dos Estados Unidos e da Gra-Bre-
tanha entre 1822 e 1846. E Clara Gomes aborda o jornalismo portugués em Macau durante o
periodo de transi¢do, no meio de uma intensa controvérsia sobre a livre pratica profissional,
sujeita a tensdes, pressoes, censura e dinamicas que revelam um enredo complexo entre o
poder politico e os meios de comunicag¢ao social.

A historia do jornalismo portugués no mundo é, portanto, um extenso ambito de estudo

em que € necessario abrir novas linhas de investiga¢ao interdisciplinar que nos permitam
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saber como, através deste discurso jornalistico deslocalizado de expressao portuguesa, se
configurou uma esfera mediatica externa com evidente influéncia ndo s6 na projeccao in-
ternacional da cultura lusofona ou na visibilizacao e superviéncia das proprias comunidades
portuguesas transfronteiricas, mas também na propria evolugao politica, social e cultural do
pais a través de um imaginario simbolico que cria uma ponte narrativa que une Portugal com
oresto do mundo.
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